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Skoda FELICIA 1995 -> .
Skoda PICK-UP 1995 -> 0030236300

(*) ALZACRISTALLO ELETTRICO A 2 CONTATTI, NON PREVISTA FUNZIONE COMFORT
POWER WINDOW REGULATOR WITH 2 PINS, COMFORT FUNCTION NOT PROVIDED
LEVE VITRE ELECTRIQUE AVEC 2 CONTACTS, PAS PREVU CONFORT FONCTION
FENSTERHEBERMOTOR MIT 2 PINS, OHNE KOMFORTFUNKTION
ELEVALUNAS ELECTRICO CON CONEXION DE 2 PINES, SIN FUNCION CONFORT
ELEVADOR COM 2 PINOS,SEM SISTEMA COMFORT ELETRICO
TPYAAOZ HAEKTPIKOZ ME 2 KAAQAIA , H AEITOYPTTA COMFORT AEN YTTOXTHPIZETAISEM
SISTEMA ELEKTRYCZNY PODNOSNIK SZYBY Z 2 PINAMI, BEZ FUNKCJI KOMFORTCOMFORT

O.E. ref. 6U0837401 O.E. ref. 6U0837402

(0.E.) (*)

Accessori in dotazione per il montaggio -  Supplied accessories for mounting - Accessoires fournis pour le
montage - Montagezubehor enthalte - Se suministran componentes para el montaj - Acessérios de
montagem - E€aptipata yia eykatdotacn - Zatgczone akcesoria do montazu

ADDITION TO THE INSTALLATION INSTRUCTIONS WHEN INSTALLING ELECTRIC WINDOW REGULATORS
ON THE SKODA FELICIA =>T96

e to & chassis-chasge an all cars produced unti] Jaly 1996, it i necessany 1o carry ot the following modifieations during
electrie wimdow pegulator isstallation.

1) Befline the mechanisms are insened o the doors, remove the thoee spavers fam positions 6, 7 and & (see phoso E).

2} Remcunt the threaded spacers iste pasitices us shown. Repest the same operation for bath the windows regulaters.

3) Then you can foll o with the atzached insallations insthacti one.

SUPFLEMENT AUX INSTRUCTIONS DE MONTAGE LEVE-VITRES ELECTRIQUES SKODA FELICLA ==T/96
Fes suite d'ane meodification u chassis sur oulcs ks vesures produites jusquan Juilll 1996, il ol nocessaire

d"effectuer les modifications sivantes pendant 'izstallatica.

13 Avani d'inserer Jes mecanismes dans les portes, demonter |es rais eriretaises sur les peiats 6, 7 ot & (voir dessin E).

#) Remonier les ntretolses filetes comme sar 1 dessin, Repeter la meme aperemtion posr lss dew leve-vitres,

3) Apees avoir effectue les aperstions voivanies, Vol pouves comli les - joimies.
Skoda Felicia - Pick-up =>7/96 ERGANZUNG ZUR MONTAGEANLEITUNG ES ELEKTRISCHEN FENSTERHEBERS FUR SKODA FELICIA ==7/%
" & p i . Durch die Verindenmgen die bis July 1996 in der Produktion der Wagen erfolgt sind, ist es notwendig folgende
Ieft front door right front door And bei der M 3 oaer hen Fen bers
porta lato sinistro porta lato destro 13 Vior detn Eimbau der elekirisehen Mechanisien in des Thiren, baen Sie die drei Abstandasiicke

anm den Punkten 6, T und & {siche Abb, E) aus

2) Bravoen i die Guwindis geschneideen A ke win in der Abhikdung wisder ein.
Wiederholem Sic dic gheiche Handiung fis ic beid cleksrische Fensterhober.

5) Nach dieser Frgirmang arbeiten Sie bitie weiter laut der arspriinglich beigelegter Amweisimg,

AMPLIACION DE LAS INSTRUCCIONES DE MONTAJE DEL ELEVALUNAS SKODA FELICLA ==7/4%6

A rade de unas modificeciones del chasis, en lodos [os modeles producides hasta Julia 1996 es necesamio et

lns siguicntes mudificaciane s parn ¢l monsaje del kit,

1} Antes de mantar el mecanisma en el interier de |a puerta, desmentar os tres distanciadores en los puntos &, 7y § (Ver ol dibujo E).
2) Remoniar los distancizdones enroscados come en =] debujo, Repetin la misma operecion peara las dos elevalunas

53 Despres efieehzadss estas modificsciones seguir las instracciones de montsie.

AGGIUNTA ALLE INSTRUZIONT DI MONTAGGIO ALZACRISTALLI ELETTRICH SKODA FELICLA =796

A seguito & una modifica del telais, s tute le macchine prodotie firo & Lughic | 996 & mecessario effethssre

o scwonti muoctifinhs dermnte installnziong.

13 Prima di inserire i meccanismi nelle partiers, smomtare i 3 distanziali doi panti 6, 7e § (vedere dis. E)

2) Rinvontare i distanziali filctiat nelke posizioni indicase dal discgno. Ripetere la siessa operazions per cnirambi ghi alzacristalli,
33 Dogo aver effetiasio quesiv operazioni, pessic comiinuare come da isiruzicnd di montaggie allegaie.
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Skoda Felicia - Pick-up (>7/1996)

= FOR CARS PRODUCED UNTIL JULY 1996, SEE THE ADDITIONAL INSTRUCTIONS (E drawing).

= POUR LES VOITURES PRODUITES JUSQU'AU JUILLET 1996, VOIR LES INSTRUCTIONES
SUPPLEMENTAIRES (dessin E).

- FUR DEN WAGEN BIS JULY 1996 FOLGEN SIE DIE ZUSATZLICHE ANWEISUNGEN (Abb. E).

- PARA LOS VEHICULOS HASTA JULIO 1996 SEGUIR LAS INSTRUCCIONES SUPLEMENTAL (dibuje E).

@ ISTRUZIONI DI MONTAGGIO =« PER VETTURE PRODOTTE PRIMA DI LUGLIO 1996 VEDERE LE ISTRUZIONI SUPPLEMENTARI (disegno E)
ATTENZIONE: NON METTERE IN FUNZIONE L'ALZACRISTALLI PRIMA CHE SIA MONTATO COMPLETAMENTE E
CORRETTAMENTE SUL PANNELLO PORTA.

1) Smontare l'alzacristalli. Collegare il cavo motore. Introdurre l'alzacristalli elettrico in portiera.

2) Inserire il rullino nella canalina alla base del vetro nel punto n° A. Fissare |'alzacristalli elettrico nei punti n° B,C,D,E,F,G,H.
3) Fissare il vetro nei punti n°® P1 E P2. Effettuare i collegamenti elettrici.

4) Controllare e regolare il funzionamento dei cristalli mediante le viti n° P1 E P2 prima di rimontare il pannello portiera.

5) Per la sostituzione del ricambio, nel caso il connettore motore non fosse compatibile con il connettore originale,

effettuare il colleqamento

HOW TO FIXIT

WARNING: DO NOT OPERATE THE WINDOW REGULATOR BEFORE IT IS COMPLETELY ASSEMBLY ON VEHICLE.
1) Remove door trim and window regulator. Connect motor wiring. Insert the electric window regulator into the door.

2) Insert the roller of the glass-channel into position A. Secure electric window regulator into the holes at positions B,C,D,E
,F,G,H.

3) Secure the window at positions P1 AND P2. Wire as per wiring diagram.

4) Check correct window operation, adjust with the screws P1/ P2, if required, before re-fitting door trim.

5) For the replacement of the spare-part, in case the motor connector is not compatible with the original one, make the
wiring connection with the cable supplied.

(F)INSTRUCTIONS POUR LE MONTAGE

ATTENTION: NE PAS FAIRE FONCTIONNER LE LEVE VITRE AVANT DE L'AVOIR COMPLETEMENT FIXE ET INSTALLE
DANS LE VEHICULE.

1) Demonter le leve-vitre. Connecter le cable du moteur. Inserer le leve-vitre electrique.

2) Inserer le galet sur le guide de la vitre sur le point A. Fixer le leve-vitre electrique sur les points B,C,D,E,F,G,H.

3) Fixer la vitre sur les points P1 / P2. Effectuer les liaisons electriques.

4) Verifier le bon fonctionnement de la vitre en utilisant les vis P1 / P2.

5) Pour le remplacement du piece detache, quand le connecteur du moteur n'est pas compatible avec le connecteur d'origine
, effectuer les liaisons electriques avec le cable fourni.

@ EINBAUANLEITUNG
ACHTUNG: FENSTERHEBER ERST DANN BEDIENEN, WENN ER KOMPLETT UND KORREKT IN DER
TURVERKLEIDUNG MONTIERT IST.
1) Demontieren Sie die Tlrverkleidung und bauen Sie den Fensterhebermechanismus aus. Verlegen Sie die Motor-
Verkabelung. Setzen Sie den elektrischen Fensterheber in die Tir ein.
2) Setzen Sie die Rolle in die Glass-Fiihrungsschiene an den Punkt A ein. Befestigen Sie den elektrischen Fensterheber
an den Punkten B,C,D,E,F,G,H.
3) Befestigen Sie das Fenster an den Punkten P1/ P2. Verlegen Sie die elektrische Verkabelung.
4) Vor der endgiiltigen Fertigstellung Gberprifen Sie die einwandfreie Funktion des elektrischen Fensterhebers. Justieren
Sie bei Bedarf den Fensterheber mit den Schrauben P1 / P2.
5) Um den Ersatzteil zu ersetzen, wenn der Motor-Verbinder nicht kompatibel mit den Original-Verbinder ist, verlegen sie die
| elektrische Verkabelung mit dem beigefugten Kabel.
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@ INSTRUCCIONES DE MONTAIJE

ATENCION: NO PONER EN FUNCIONAMIENTO EL ALZACRISTAL SIN HABERLO MONTADO ANTES DE MANERA
COMPLETA Y CORRECTA EN EL PANEL DE LA PUERTA.

1) Desmontar el elevalunas. Conectar el cable del motor. Introducir el elevalunas eléctrico.

2) Introducir el perno en la guja del vidrio en el punto A. Sujetar el elevalunas eléctrico con los tornillos B,C,D,E,F,G,H.

3) Fijar el cristal en los puntos P1 / P2. Efectuar las conexiones eléctricas.

4) Verificar y regular el funcionamiento del cristal mediante los tornillos P1 / P2 antes de volver a montar el panel de la puerta.
5) Para la substitucion del repuesto, caso que el conectador del motor no es compatible con el conectador original,

hacer las conexiones electricas con el cable del kit.

@lNSTkucﬁEs DE MONTAGEM

ATENCAO: NAO OPERE A DOBRA SEM MONTAGEM ANTES COMPLETA E CORRETAMENTE NO PAINEL DE PORTAS.
1) Remova o elevador da janela. Ligue o cabo do motor. Insira as janelas elétricas.

2) Insira o parafuso na guia de vidro no ponto A. Segure as janelas elétricas com os parafusos B, C, D, E, F, G, H.

3) Fixe o cristal nos pontos P1/ P2. Faga as conexges elétricas.

4) Verifique e regule o funcionamento do vidro com os parafusos P1 / P2 antes de voltar a montar o painel da porta.

5) Para substituicdo da pega de reposi¢éo, caso o conector do motor ndo seja compativel com o conector original,

faca as conexdes elétricas com o cabo do Kkit.

OAHI'IEZ TONOGETHzZH2

MPOXOXH: MHN XPHZIMOMOIHZETE TH XYTKOAAHZH XQPIZ £YNAPMOAOIHZH MPIN KAI TIAHPQZ XTHN
MAANHTH NOPTAX.

1) ApaipéaTe Tov aveAKUOTAPa aTTd To TTapdBupo. ZuvdEaTe TO KAAWDIO Tou KivnTrpa. TOTToBETAOTE Ta NAEKTPIKG TTapdbupa.
2) TommoBetroTE TN Bida oTov 0dnyd yuaAiol oTo onueio A. KpathoTte Ta nAekTpikd TapdBupa ue Tig Bideg B, C, D, E, F, G, H.
3) TommoBeTAOTE TO KPUOTAAAO OTa onueia P1/ P2. MNMpayuatotroinoTe TIG NAEKTPIKEG CUVOETEIG

4) EAéyEre kKal puBpioTe TN Aeimroupyia Tou yuaAiou ue Tig Bideg P1 / P2 trpiv Tnv eTavacuvappoAdynon Tou TTAaiGiou TnG
TOPTAG.

5) MNa va avTIKaTaoTAoETE TO AVTOAAGKTIKO, €AV 0 OUVOECHOG TOU KIVNTAPQ OEV €ival CUPBATOG e TOV OPXIKO CUVOETHPA,
KAVTE NAEKTPIKES TUVOEDEIS LIE TO KAAWSIO TOU KIT

INSTRUKCJA MONTAZU

UWAGA: NIE UZYWAJ SPAWANIA BEZ KOMPLETACJI PRZED | W PELNI W PLANETU DRZWI.

1) Usun winde z okna. Podigcz kabel silnika. Zainstaluj okna zasilania.

2) Wkre¢ $rube w szklanej prowadnicy w punkcie A. Przytrzymaj elektryczne szyby za pomocg $rub B, C, D, E, F, G, H.
3) Umies¢ krysztat w punktach P1 / P2. Wykonaj potagczenia elektryczne

4) Sprawdz i wyreguluj dziatanie szkfa za pomocg $rub P1/ P2 przed ponownym montazem oScieznicy.

5) Aby wymienic¢ cze$¢ zamienna, jesli ztgcze silnika nie jest zgodne z oryginalnym ztgczem, wykonac potgczenia
elektryczne za pomocg kabla zestawu
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